CATHOLIC PARISH

';O BRONX, NY

PASTORAL STAFF

Rev. Richard M. Marrano, Pastor

Rev. José Amable Taveras, Parochial Vicar

Sr. Mary Elizabeth Mooney, O.P. School Principal
Ms. Connie Lopez, Coordinator of Religious Ed
Ms. Elizabeth Reyes, Parish Office Manager

Ms. Maya Lewis, Director of Sacred Music

RECTORY OFFICE HOURS

Monday & Tuesday 9:30 AM - 5:00 PM
Wednesday, Thursday, Friday 9:30 AM - 7:00 PM
Saturday 9:30 AM - 1:30 PM

Sunday 9:00 AM -12:00 PM

The Rectory is closed from 12:00 PM - 1:.00 PM

La Rectoria esta cerrada de 12:200 PM a 1:00 PM

JANUARY 2,2022 | EPIPHANY OF THE LORD

MASS SCHEDULE + HORARIO DE MISA SACRAMENTS + SACRAMENTOS
Saturday + Sabado , BAPTISMS + BAUTISMOS
4:00 PM Vigil Mass (EngI|s~h) Third Saturday of every month at 11:00 am.
5:30 PM Misa Vigilia (Espafol) Please contact the rectory to make
Sunday + Domingo an appointment with a priest.
8:00 AM, 9:30 AM y 12:30 PM (Espaniol) Ultimo sabado de cada mes a las 11:00 am.
11:00 AM (English) Por favor, llamen a la rectoria para hacer
Monday—Saturday / Lunes a Sabado una cita con el sacerdote
9:00 AM (Espafiol) MARRIAGE + MATRIMONIO
Thursday / Jueves Arrangements for weddings should be made
7:00 PM SIX MONTHS in advance. Please contact a
Confessions priest to begin the marriage preparation.
Saturday / Sabado 2:45 PM- 3:45 PM Los arreglos para matrimonio deben hacerse

5.00 PM- 520 PM SEIS MESES de anticipacion.

Thursday /Jueves 530 PM- 630 PM Favor de hablar con el sacerdote para la
EUCHARISTIC ADORATION preparacion.
Adoracioén al Santisimo Sacramento ANOINTING OF THE SICK + LOS ENFERMOS
Mon, Tues, Wed, Fri./ Lun, Mar, Mier, Vier. Please call the Church office at any time.
9:45 AM - 11:00 AM Por favor llamen a la oficina parroquial.

Thursday / Jueves : 9:30 AM-6:45 PM
Saturday / Sabado: 2:45 PM -3:45 PM

Church Office Parish School Religious Education Program
985 East 167th Street 1144 Hoe Ave. All Public School Students
Tel: (718) 542-6164 * Fax: (718) 542-0448 (718) 328-7226 Should be registered

Website: sjcbronx.org Website: sjchrysostom.org Ms. Connie Lopez, CRE
Email: stiohnchry@gmail.com (718) 542-6164
Facebook: www.facebook.com/stjohnchrysostomparish




MASS INTENTIONS READINGS

Intenciones De Misas Lecturas

SUNDAY/DOMINGO JAN. 2 SUNDAY/DOMINGO JAN. 2

8:00 am Is 60:1-6; Psalm 72; Eph 3:2-3a; Matthew 1:2-12
9:30 am Sagrado Corazon MONDAY/LUNES JAN. 3

11:00 am Propopulo Psalm 72; Job 42:10-17; Luke 8:16-21
MONDAY/LUNES JAN. 3 TUESDAY/MARTES JAN. 4

Psalm 72; Isaiah 6:1-5; Acts 7:44-53

9:00

am WEDNESDAY/MIERCOLES JAN. 5
TUESDAY/MARTES JAN. 4 Psalm 72; Jeremiah 31:7-14; John 1:10-18
9:00 am + Maximiliano & Ramona Reynoso THURSDAY/JUEVES JAN. 6

WEDNESDAY/MIERCOLES JAN. 5 SRl O ERe Lol
T . . FRIDAY/VIERNES JAN. 7
+ Marilyn Rivera + Francisco Javier &

2:00am Francisco Antonio Alvarado Psalm 72; Daniel 2:1-19; Ephesians 4:17-5:1

THURSDAY/JUEVES JAN. 6 SATURDAY/SABADO JAN. 8

9:00 am + Ewin Maldonado Psalm 72; Daniel 2:24-49; Ephesians 5:15-20

7:00pm
FRIDAY/VIERNES JAN. 7

Every Thursday
9:00 am + Fr. William Smith Wil Todos los Jueves
SATURDAY/SABADO JAN. 8 A\ e //////
9:00 am + Alejandrina Pefa + Daniel Reyes RN a ' All day adoration
4:00 pm / ~ Adoracién todo el dfa

530 pm +Jose Luis Santos

Confession/Confesion

5:30 PM- 6:30 PM
WEEKLY COLLECTION
COLECTA SEMANAL
12/26/21
$ TBA
SECOND COLLECTION
MAINTENANCE

4 %’ /’ ]g .\\\\\\ N
$ TBA

Thank you for your generosity MISA DE SANACION
Gracias por su generosidad Martes, 18 de Enero 7:00 PM

We Share Online Giving

The holiday season is one of the largest giving seasons for our church. Our online giving provider WeShare is generously provid-
ing a donor match program to help us increase recurring giving. Online gifts help reduce costs and is a ‘greener’ way of giving.
For every first gift from a new recurring donor that is added between November 1st and December 31st, WeShare will match
that first gift, up to $50, with a maximum match of $1,000 for our church. To be eligible for the matching gift, more than one
installment must be set-up and the first recurring gift must be transacted by December 31, 2021. please sign up on Weshare us-
ing the link below

https://sjcbronx.churchgiving.com

La temporada navidefia es una de las mayores donaciones.temporadas para nuestra iglesia. Nuestro proveedor de donaciones en
linea WeShare esta generosamente proporcionando un donante programa de contrapartida para ayudarnos a aumentar las
donaciones recurrentes. Los obsequios online ayudan a reducit costes y son una forma "mds ecoldgica” de

donacién. Por cada primer regalo de un nuevo donante recurrente que sea afiadido entre el 1 de noviembre y el 31 de diciembre,
WeShare igualara ese primer regalo, hasta $ 50, con un contribucién maxima de § 1,000 para nuestra iglesia. Ser eligible para el
obsequio a juego, se debe realizar mas de una cuota configuracién y el primer obsequio recurrente debe ser tramitado por 31 de
diciembre de 2021. Para inscribirse en Weshare utliza el enlace abajo.

https://sjcbronx.churchgiving.com



http://www.biblegateway.com/passage/?search=Psalm%2072;%20Job%2042:10-17;%20Luke%208:16-21
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Psalm%2072;%20Isaiah%206:1-5;%20Acts%207:44-53
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Psalm%2072;%20Jeremiah%2031:7-14;%20John%201:10-18
https://lectionary.library.vanderbilt.edu/texts.php?id=106
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Psalm%2072;%20Daniel%202:1-19;%20Ephesians%204:17-5:1
http://www.biblegateway.com/passage/?search=Psalm%2072;%20Daniel%202:24-49;%20Ephesians%205:15-20
https://sjcbronx.churchgiving.com/
https://sjcbronx.churchgiving.com/

A Message from the Pastor ~ Un Mensaje del Phrroco

The Epiphany of our Lord

One of the main attractions during the Christ-
mas Season in New York City is the Christmas tree at
Rockefeller Center. People travel from all over the
world to visit this 75 foot 11 ton Norway spruce.

The tradition of lighting the Christmas tree
Rockefeller Center began in 1931 and each year it
draws hundreds of thousands of people to New York
City to gaze upon the sparkling tree and to view
people ice skating. This impressive tree attracts many
people to experience transforming joy during this
Holy season.

More than two thousand years ago there was a
great sign in the sky, a beautiful star, that attracted
the Magi to Bethlehem. The Magi were astrologers
who studied the stars of the sky and when the great
star appeared over Bethlehem they were attracted to
it, and it led them to someone very special. This star
led the Magi to experience great joy by encountering
the newborn infant savior. After meeting the
newborn king they were transformed and returned
home following a different path.

Jesus leads us to experience great joy. This
weekend we celebrate the Epiphany of the Lord, a
day of transforming joy, when the wotld, for the first
time, sees the face of God incarnate. When we have
an encounter with Christ we are filled with joy and
are ultimately transformed. This joyful transfor-
mation leads us to follow a different path in our life;
a path that leads us closer to God. God comes to us
so that we may return to him.

Even though the tree at Rockefeller Center is
an impressive sight, nothing is more impressive or
attractive than the face of God. We, as Catholics,
have the profound privilege to see the manifestation
of God in the Holy sacrifice of the Mass. The Eucha-
rist, the sacraments, joyfully transform us and we are
never the same again.

This Christmas season be joyfully transformed
in knowing that the world is filled with joy because
THE LORD HAS COME and DWELLS among us.

La Epifania del Sefior

Una de las principales atracciones durante la
temporada navidefia en la ciudad de Nueva York es
el arbol de Navidad del Rockefeller Center. Muchas
gentes viajan de todo el mundo para visitar este abe-
to noruego de 75 pies y 11 toneladas. La tradicion
de encender el arbol de Navidad en el Rockefeller
Center comenzo6 en 1931 y cada ano atrae a cientos
de miles de personas a la ciudad de Nueva York
para contemplar el arbol resplandeciente y ver a la
gente patinar sobre hielo. Este arbol impresionante
atrae a muchas personas a experimentar una alegria
transformadora durante esta temporada santa.

Hace mas de dos mil afios habfa una gran
sefal en el cielo, una hermosa estrella, que atrajo a
los magos a Belén. Los magos eran astrologos que
estudiaban las estrellas del cielo y cuando la gran
estrella se apareci6 sobre Belén se sintieron atraidos
por ella, y los llevé a alguien muy especial. Esta
estrella llevé a los magos a experimentar una gran
alegria al encontrarse con el salvador del recién na-
cido. Después de conocer al rey recién nacido, se
transformaron y regresaron a casa siguiendo un
camino diferente.

Jesus nos lleva a experimentar una gran
alegria. Este fin de semana celebramos la Epifania
del Senor, un dia de alegria transformadora, cuando
el mundo, por primera vez, ve el rostro de Dios
encarnado. Cuando tenemos un encuentro con
Cristo, nos llenamos de gozo y somos
transformados. Esta gozosa transformacién nos
lleva a seguir un camino diferente en nuestra vida;
un camino que nos acerca a Dios. Dios viene a
nosotros para que podamos volver a éL.

Aunque el arbol del Rockefeller Center es una
vista impresionante, nada es mas impresionante o
atractivo que el rostro de Dios. Nosotros, como
catdlicos, tenemos el profundo privilegio de ver la
manifestaciéon de Dios en el Santo Sacrificio de la Misa.
La Eucaristia, los sacramentos, nos transforman con
alegria y nunca volvemos a ser los mismos.

Esta temporada navidefa sea transformado con

gozo al saber que el mundo esta lleno de gozo porque
EL SENOR HA VENIDO y HABITA entre nosotros.




MARCH
FOR LIFE

Friday, January 21st

— (&
MARCH rcr LIFE

#WhyWeMarch | MarchForlife.org

Our parish will be chartering a bus to participate in the March for Life in Washington D.C.

Please contact the rectory to reserve your seat.

Nuestra parroquia va a contractar un bus para llevarnos a Washington D.C. para participar en La Marcha

Pro-Vida. Para reservar su asiento en el bus llamen or pasen por la rectoria

$65.00 per person / Cada persona

includes bus fare and parish sweat shirt / incluye el bus y sudadera parroquial

Mass at 5:45 a.m. / departure at 6:15 a.m. / Misa a las 5:45 a.m. / Salida 6:15 a.m.

Bautizos 2021

Month Class (6:00 pm) Baptism (11:00 am)
Enero 25 de Enero 29 de Enero
Febrero 22 de Febrero 26 de Febrero
Marzo 19 de Octubre 26 de Marzo
Requisitos:

e Hacer una cita con un sacerdote y traer el acto de
Nacimiento de su nifio o nifia a la cita.

e Los padrinos tienen que ser casados por la Iglesia Catdlica
o ser completamente solteros con los tres sacramentos de
Iniciacién (Bautismo, Comunién, y Confirmacion) y ser
mayores de 16 afios.

e DPadrinos soleteros NO pueden ser personas que estén
viviendo en union libre o casados por el civil.

e Es preferible tener un padrino y una madrina; sin embargo
un padrino o una madrina es suficiente

Los padres y padrinos tienen que participar en la chatla

bautismal.

Baptisms 2021

Month Class (7:30 pm) Baptism (11:00 am)
January January 12 January 15

February February 16 February 19

March March 9 March 12
Requirements:

e  Make and appointment with a priest and bring your child’s
birth certificate.

e God parents MUST be married in the Catholic Church or
be single and MUST have received all three sacraments of
initiation (Baptism, First Communion, and Confirmation)
and be over 16 years of age.

e God parents who are single CANNOT be people living
with their gitlfriend or boyfriend or married civilly.

e Itis preferable to have a God father and a God mother;
however, ONE god parent is permissible.

Parents and God parents MUST participate in the Baptismal

class.
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